Polski
Instrukcja obstugi: Zestaw do szkicowania rysowania
Uzytkowanie:

1. Wybierz odpowiedni rodzaj otéwka, kredki lub wegla do szkicowania.

2. Uzyj gumki do wymazywania btedéw i poprawiania szkicu.

3. Po zakoniczeniu rysowania przechowuj narzedzia w dotgczonym etui, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Pielegnacja:

o  (Czysc¢ otdwki i kredki miekka szmatka, aby usung¢ resztki grafitu lub kurzu.

®  Przechowuj zestaw w suchym i chtodnym miejscu, z dala od wilgoci.

e  Uzywaj temperdéwki, aby utrzymac koncéwki otéwkéw w dobrym stanie.
Utylizacja:

o Otéwki i kredki mozna wyrzuci¢ jako odpady zmieszane, jesli nie nadaja sie do dalszego uzytku.

e  Opakowanie i inne elementy wykonane z materiatéw nadajgcych sie do recyklingu nalezy odda¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki odpadow.

English
User Manual: Drawing and Sketching Set
Usage:

1. Choose the appropriate pencil, crayon, or charcoal for sketching.

2. Use the eraser to correct mistakes and refine your sketch.

3.  After completing your drawing, store the tools in the included case to prevent damage.
Maintenance:

o  (Clean pencils and crayons with a soft cloth to remove graphite or dust.

e  Store the setin a cool, dry place away from moisture.

e  Use a sharpener to maintain the tips of the pencils.
Disposal:

e  Pencils and crayons can be disposed of as mixed waste if they are no longer usable.

o  Packaging and other recyclable materials should be taken to an appropriate recycling facility.

Cestina
Navod k pouziti: Sada na kresleni a skicovani
Pouziti:
1. Vyberte vhodnou tuzku, pastelku nebo uhel na kresleni.
2. Pouzijte gumu k opravé chyb a doladéni kresby.
3. Podokonceni kresleni uchovavejte nastroje v prilozeném pouzdre, abyste zabranili jejich poSkozeni.

Udrzba:

e  (istéte tuzky a pastelky mékkym hadfikem, abyste odstranili grafit nebo prach.



o  Sadu skladujte na suchém a chladném misté, mimo vlhkost.
e  PouzZivejte orezavatko, abyste udrzeli hroty tuzek v dobrém stavu.
Likvidace:
o  Tuzky a pastelky |ze likvidovat jako smésny odpad, pokud jiZ nejsou pouzitelné.

o  Obaly a dalsi recyklovatelné materidly odneste do pfislusného recyklacniho zatizeni.

Slovencina
Navod na pouZitie: Sada na kreslenie a skicovanie
Pouzivanie:

1. Vyberte si vhodnu ceruzku, pastelku alebo uhlie na kreslenie.

2. PouZite gumu na opravu chyb a doladenie kresby.

3. Podokonceni kreslenia uloZte nastroje do prilozeného puzdra, aby ste predisli ich poskodeniu.
Udrzba:

e (istite ceruzky a pastelky makkou handri¢kou, aby ste odstranili grafit alebo prach.

o  Sadu skladujte na suchom a chladnom mieste, mimo vlhkosti.

e  PouZivajte strihadlo na udrziavanie hrotov ceruziek v dobrom stave.
Likvidacia:

e Ceruzky a pastelky mézu byt likvidované ako zmie$any odpad, ak uz nie st pouzitelné.

e  QObaly a dalsie recyklovatelné materialy odneste na prislusné recyklacné miesto.

Deutsch
Gebrauchsanweisung: Zeichnen- und Skizzier-Set
Verwendung:

1. Wabhlen Sie den passenden Bleistift, die Kreide oder die Kohle zum Zeichnen aus.
2.  Verwenden Sie den Radiergummi, um Fehler zu korrigieren und lhre Zeichnung zu verfeinern.

3. Bewahren Sie die Werkzeuge nach dem Zeichnen im mitgelieferten Etui auf, um Schaden zu vermeiden.

e  Reinigen Sie Bleistifte und Kreiden mit einem weichen Tuch, um Graphit oder Staub zu entfernen.
e Lagern Sie das Set an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit.
e Verwenden Sie einen Spitzer, um die Spitzen der Bleistifte zu erhalten.
Entsorgung:
e  Bleistifte und Kreiden kdnnen als Restmiill entsorgt werden, wenn sie nicht mehr verwendbar sind.

o  Verpackungen und andere recycelbare Materialien sollten einer geeigneten Recyclinganlage zugefiihrt werden.

YKpaiHCcbKa
IHCTpYKUifA 3 BUKOpUcTaHHA: Habip gna manioBaHHA Ta ecKisis
BuKopucTtaHHA:



1. BwubepiTtb BignoBigHWI oniBeup, Nactenb abo Byrinaa Ana MaatoBaHHSA.
2.  BuKopuCTOBYMTE TYMKY A1 BUNPABAEHHA MOMWIOK Ta YTOYHEHHA MasItOHKa.

3. MicnA 3aBepLUeHHA MatoBaHHA 36epiraiiTe iHCTPYMEHTH B KOMMIEKTHOMY OYTAAPI, W06 YHUKHYTU NOLWKOAMKEHb.
Aornap;:

e OuyumwyWnTe ONiBLj Ta NACTeNb M'SIKOI TKaHWHOW, W06 BUAanuTH rpadit abo nua.

e  36epiraiite Habip y cyxomy i NpoxosogHOMY Micli, nogani Big Bonoru.

®  BUKOPWUCTOBYMTE TOUWKY A1 NiATPUMKM FOCTPOTHM ONIBLLB.
YTunisauin:

e  OniBLi Ta NacTeNb MOXKHA YTU/i3yBaTK AK 3MilLAHI BiAXOAW, AKLLO BOHU Bifblue He NpuAaTHI 4,0 BUKOPUCTAHHS.

®  YNaKoBKY Ta iHWIi maTepianu, Wwo nianaratoTb nepepobuj, 3aaiite B NyHKT 360py BiAX0OA4iB.

Romana
Manual de utilizare: Set de desen si schitare
Utilizare:
1. Alegeti creionul, creta sau carbunele potrivite pentru desen.
2. Folositi radiera pentru a corecta greselile si pentru a imbunatati desenul.
3. Dupa finalizarea desenului, depozitati instrumentele in husa inclusa pentru a preveni deteriorarea.
ntretinere:
e  (Curatati creioanele si creta cu o carpa moale pentru a indeparta praful sau grafitul.
e  Pastrati setul Tntr-un loc racoros si uscat, ferit de umezeala.
e  Folositi ascutitoarea pentru a mentine varfurile creioanelor in stare buna.
Eliminare:

e  Creioanele si creta pot fi aruncate ca deseuri mixte daca nu mai sunt utilizabile.

e  Ambalajul si alte materiale reciclabile trebuie duse la un centru de reciclare adecvat.

Magyar
Hasznalati utmutato: Rajz- és vazlatkészit6 készlet
Haszndlat:

1. Valassza ki a megfelel§ ceruzat, krétat vagy szenet a rajzoldshoz.

2. Hasznalja a radirt a hibak javitdsahoz és a rajz tokéletesitéséhez.

3. Rajzolas utan tarolja az eszkozoket a mellékelt tokban, hogy elkerilje a sériléseket.
Karbantartas:

e  Tisztitsa meg a ceruzakat és a krétdkat puha ruhaval a grafit vagy por eltavolitasahoz.

e  Tartsa a készletet hiivos, szaraz helyen, tavol a nedvességtdl.

e Hasznaljon hegyez6t a ceruzdk hegyének karbantartasahoz.



Artalmatlanitas:
o A ceruzakat és a krétdkat kevert hulladékként lehet artalmatlanitani, ha mar nem hasznalhatoak.

e Az (jrahasznosithaté anyagokat és a csomagolast adja le egy megfelel Ujrahasznosité kozpontban.

Bbarapcku
WHcTpyKumsa 3a ynotpeba: KomnneKT 3a pucyBaHe U CKULMpaHe
Ynorpeba:

1. W3bepeTe noaxoanll MOAMB, MACTe/ UM BbI/IEH 3@ pUCyBaHe.
2.  WM3snonssaiiTe rymmMyKaTa 3a KOPUrMpaHe Ha rpellky v yCbBbPLIEHCTBAHE Ha PUCYHKaTa.

3. Cnep 3aBbpluBaHe Ha PUCYHKATa CbXpaHABaWTE MHCTPYMEHTUTE B BKIOUYEHMA Kanbd, 3a 4a nsberHete
nospesaaHe.

MopAapbrKKa:
e [loyncTBaliTe MOAMBUTE M NACTENIUTE C MeKa Kbpra, 3a Aa npemaxHeTe rpadut uam npax.
o  CobxpaHaBaWTe KOMNAEKTa Ha CyX0O M XNafHO MACTO, Aaney oT BAara.
®  3non3BaiiTe OCTPW/IKA 3a NOAAbPIKAHE HA BbPXOBETE HA MO/IMBUTE.
U3xBbpnaHe:
L Monusute u nactenvite morat Aa 61:,EI|3T U3XBDBP/IEHN KaTO CMeCeHM OTNaAbUM, aKO Be4e He Ca U3N0/13BaeMMn.

o ONaKoBKUTE U ApYrM MaTepuanu, NoANEXKalLM Ha PeLyKAVpaHe, npeaaiTe B NOAXOAALL NYHKT 33 peuyKAMpaHe.

EAANVIKA
Eyxewidlo Xpriong: Zet Ixebiaong kat ZKitoou
Xpron:

1.  Em\é€re to Katd@AAnAo LoAUBL, KipwAia 1) kdpBouvo yla oxediaon.
2. XpNnOWOMONoTE TN yopa yla va SlopBwaoete AABn Kol va TEAELOTIOLOETE TO OXESLO.

3. Metd tnv ohokAfipwon Ttou oxebiou, amobnkevote ta gpyaleia atn Brkn Tou epAapBAVETaL yla va amodUYETe
{nuige.

Iuvtipnon:
o  KaBapiote ta LOAUBLO KaL TNV KILWALG HE Eva palako Ttavi yia va adatpéoste ypaditn ) okovn.
o Quldérte To ot 0e S5p00EPO, ENPO LEPOG LaKpLd amod uypaaoia.
e  Xpnowomnowote §UoTPA YA va SLATNPACETE TIG LUTEG TWV LOAUBLWV.
Anoppwpn:
e  Ta poAufla Kat n KLwAia prmopouv va anoppldBolv wg Hiktd andpAnta edv Sev eival A€oV xpriouua.

o  Ta avakukAWoo UAKA Kot n cuokevaoio Tipémel va petadepBolv og kaTAAANAO KEVTPO avakUKAWONG.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: PieSimo ir eskizavimo rinkinys
Naudojimas:

1. Pasirinkite tinkama piesStuka, kreidg arba anglj pieSimui.



2. Naudokite trintukg klaidoms taisyti ir pieSiniui tobulinti.

3. Po pieSimo jrankius laikykite pridétoje dézutéje, kad iSvengtuméte pazeidimuy.
Priezidra:

e  Valykite piesStukus ir kreidg minkStu audiniu, kad pasalintuméte grafitg ar dulkes.

e Laikykite rinkinj vésioje, sausoje vietoje, toliau nuo drégmés.

e Naudokite droZtuka, kad pieStuky galai bity tvarkingi.
Salinimas:

e  Piestukai ir kreida gali bati iSmetami kaip misrios atliekos, jei jie nebenaudojami.

e  Perdirbamas pakuotes ir kitas medziagas pristatykite j tinkamg perdirbimo centra.
LatvieSu
LietoSanas instrukcija: Zimésanas un skicéSanas komplekts
Lietosana:

1. lzvélieties atbilstosu zimuli, kritu vai ogli zimésanai.

2. lzmantojiet dzéSgumiju, lai labotu klidas un pilnveidotu ziméjumu.

3. Péc zimeésanas instrumentus glabajiet komplekta ieklautaja futrali, lai izvairitos no bojajumiem.
Kopsana:

e  Tiriet Zzimulus un kritu ar mikstu dranu, lai nonemtu grafitu vai puteklus.

e  Komplektu glabajiet vésa, sausa vieta, prom no mitruma.

® Izmantojiet asinataju, lai uzturétu zimulu galus kartiba.

Utilizacija:

®  Zimulus un kritu var izmest ka jauktos atkritumus, ja tie vairs navizmantojami.

e  Parstradajamos materialus un iepakojumu nogadajiet atbilstosa parstrades centra.
Suomi
Kayttoéohje: Piirustus- ja luonnostelusarja
Kaytto:

1. Valitse piirustukseen sopiva kyna, liitu tai hiili.

2. Kayta pyyhekumia virheiden korjaamiseen ja piirustuksen viimeistelyyn.

3. Piirustuksen jalkeen sdilyta tyokalut mukana toimitetussa kotelossa, jotta ne eivat vahingoitu.
Huolto:

e  Puhdista kynat ja liildut pehmealla liinalla poistaaksesi grafiitin tai polyn.

e  Sailytd sarja viiledssa ja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta.

e  Kayta teroitinta kynien kérjen yllapitamiseen hyvassa kunnossa.
Havittdminen:

e  Kynat ja liidut voidaan havittda sekajatteend, jos niitd ei enda voi kayttaa.



e  Kierratettavat pakkaukset ja muut materiaalit tulisi toimittaa sopivaan kierratyspisteeseen.

Hrvatski
Upute za uporabu: Set za crtanje i skiciranje
Uporaba:

1. Odaberite odgovarajuci olovku, kredu ili ugljen za crtanje.

2. Koristite gumicu za ispravljanje pogreSaka i doradu crteza.

3. Nakon zavrsetka crtanja spremite alate u priloZzenu torbicu kako biste sprijecili oStecenja.
Odrzavanje:

e  (Ocistite olovke i kredu mekom krpom kako biste uklonili grafit ili prasinu.

e  Set Cuvajte na suhom i hladnom mjestu, dalje od viage.

e  Koristite Siljilo za odrzavanje vrhova olovaka.
Zbrinjavanje:

®  Olovke i krede mogu se zbrinuti kao mijeSani otpad ako viSe nisu upotrebljive.

e  AmbalaZui druge materijale koji se mogu reciklirati odloZite u odgovarajuéi centar za reciklazu.

Slovenscina
Navodila za uporabo: Komplet za risanje in skiciranje
Uporaba:

1. Izberite ustrezen svincnik, kredo ali oglje za risanje.

2. Uporabite radirko za popravljanje napak in dodelavo risbe.

3. Po koncanem risanju shranite orodja v priloZeni torbici, da preprecite poskodbe.
VzdrZevanje:

e  (Qcistite svincnike in krede z mehko krpo, da odstranite grafit ali prah.

e  Shranjujte komplet na suhem in hladnem mestu, stran od vlage.

e  Uporabljajte Sil¢ek za ohranjanje konic svincnikov v dobrem stanju.
Odlaganje:

e  Svin¢niki in krede se lahko odlagajo kot mesani odpadki, ¢e niso vec¢ uporabni.

e  EmbalaZo in druge materiale, ki jih je mogoce reciklirati, odloZite v ustrezno reciklazno sredisce.

Frangais
Manuel d'utilisation : Ensemble de dessin et d'esquisse
Utilisation :

1. Choisissez le crayon, la craie ou le fusain adapté pour dessiner.
2. Utilisez la gomme pour corriger les erreurs et affiner votre dessin.

3. Apreés avoir terminé votre dessin, rangez les outils dans I'étui fourni pour éviter les dommages.

Entretien :



e Nettoyez les crayons et la craie avec un chiffon doux pour enlever la poussiere ou le graphite.
e  Stockez I'ensemble dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'"humidité.
e  Utilisez un taille-crayon pour maintenir les pointes des crayons en bon état.
Elimination :
® Les crayons et la craie peuvent étre jetés comme des déchets mixtes s'ils ne sont plus utilisables.
e Les emballages et autres matériaux recyclables doivent étre déposés dans un centre de recyclage approprié.
Espaiiol
Manual de usuario: Set de dibujo y boceto
Uso:
1. Seleccione el lapiz, la tiza o el carbon adecuado para dibujar.
2. Utilice la goma de borrar para corregir errores y perfeccionar su dibujo.
3. Después de terminar su dibujo, guarde las herramientas en el estuche incluido para evitar dafos.

Mantenimiento:

e Limpie los lapices y la tiza con un pafio suave para eliminar el polvo o el grafito.
e  Almacene el set en un lugar fresco y seco, lejos de la humedad.
e  Utilice un sacapuntas para mantener las puntas de los lapices en buen estado.
Eliminacion:
®  Los lapices y la tiza pueden desecharse como residuos mixtos si ya no son utilizables.
o Los embalajes y otros materiales reciclables deben llevarse a un centro de reciclaje adecuado.
Svenska
Bruksanvisning: Rit- och skisset
Anvandning:
1. Valj ratt blyertspenna, krita eller kol for att rita.

2. Anvand suddgummit for att korrigera misstag och forbattra din teckning.

3. Forvara verktygen i det medfdljande fodralet efter anvandning for att undvika skador.
Underhall:

®  Rengor pennor och kritor med en mjuk trasa for att ta bort damm eller grafit.

e  Forvara setet pa en sval och torr plats, borta fran fukt.

e  Anvand en pennvdssare for att halla blyertspennorna i gott skick.
Bortskaffande:

e  Pennor och kritor kan sldangas som blandat avfall om de inte langre gar att anvanda.

Forpackningar och andra atervinningsbara material bor lamnas till en lamplig atervinningsstation.



Portugués
Manual de Instrugées: Conjunto de Desenho e Esbogo
Utilizagdo:

1. Escolha o lapis, giz ou carvdo apropriado para desenhar.

2. Use a borracha para corrigir erros e aperfeicoar seu desenho.

3. Apos terminar o desenho, armazene as ferramentas no estojo incluido para evitar danos.
Manutengao:

e Limpe os lapis e giz com um pano macio para remover grafite ou poeira.

e  Armazene o conjunto em um local fresco e seco, longe da umidade.

e  Utilize um apontador para manter as pontas dos lapis em bom estado.
Descarte:

®  Os lapis e giz podem ser descartados como residuos mistos se ndo forem mais utilizaveis.

e  Embalagens e outros materiais reciclaveis devem ser levados a um centro de reciclagem apropriado.

Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Teken- en schetset
Gebruik:

1. Kies het juiste potlood, krijt of houtskool voor tekenen.

2. Gebruik de gum om fouten te corrigeren en je tekening te perfectioneren.

3. Bewaar de gereedschappen na gebruik in de meegeleverde hoes om schade te voorkomen.
Onderhoud:

e  Maak potloden en krijt schoon met een zachte doek om grafiet of stof te verwijderen.

e  Bewaar de set op een koele, droge plaats, uit de buurt van vocht.

®  Gebruik een puntenslijper om de punten van de potloden in goede staat te houden.
Verwijdering:

o  Potloden en krijt kunnen als restafval worden weggegooid als ze niet meer bruikbaar zijn.

e  Verpakkingen en andere recyclebare materialen moeten naar een geschikt recyclingcentrum worden gebracht.

Italiano
Manuale d'Uso: Set per Disegno e Schizzi
Utilizzo:

1. Scegli la matita, il gesso o il carbone adatti per disegnare.

2. Usala gomma per correggere gli errori e perfezionare il disegno.

3. Dopo aver completato il disegno, riponi gli strumenti nella custodia inclusa per evitare danni.
Manutenzione:

e  Pulisci le matite e il gesso con un panno morbido per rimuovere grafite o polvere.

e  Conserva il setin un luogo fresco e asciutto, lontano dall'umidita.



e  Utilizza un temperamatite per mantenere le punte delle matite in buone condizioni.
Smaltimento:
e Le matite e il gesso possono essere smaltiti come rifiuti misti se non piu utilizzabili.

e  Gliimballaggi e altri materiali riciclabili devono essere portati a un centro di riciclaggio appropriato.



